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V crarti po3nISHYTO €THMOJIOTI0 Ta CEMaHTHKY JIGKCEM Ha IO3HA4YCHHs 1y0a B iHI0EBPOIICHCHKUX
MOBax. BHOKpemMIieHO TpH OCHOBHI MpaiHmoeBporneichki eTuMonn: *dery-, *perkw-/perg- ta *aik’- i
MPOCTEKEHO IXHI pedIIeKCH Y Pi3HUX 1HA0EBPOMEHCHKIX MOBHUX Ipymax (TpenbKii, JaTHHCHKIN, CAHCKPHTI,
CJIOB’SIHCHKHX, OANTIHCHKHX, TEPMAaHCHKUX, KEIBTChKHX, ipAHCHKHUX TOLI0). BiZ3HaueHO B3a€MO3B’ 30K MiXK
3HAQYEHHSIM JIEKCEM Ha MO3HA4YeHHs Jy0a Ta abCTPaKTHUMH HMOHSTTSIMH, IO BiIOOPaKEHO B KyJIBTYypHO-
MidosorivHOMy KOHTEKCTI (KynbT ayba, 60T rpoMy, cakpasibHa ToloHiIMika). [Toka3aHo, o BHACIIIOK
CEMaHTUYHOI JepUBallii HU3Ka MOXiJHUX BiJ] 3raJJaHUX OCHOB HaOyBae abCTPAKTHUX 3HAYCHb. BU3HAUCHO
BHUITaJKU TaOyIOBaHHS MEPBICHUX HAa3B y FepMAHCHKUX, OANTIHCHKUX 1 CIOB’STHCHKHX MOBaX, a TaKOXK
BiZJOOpaKeHHS 1HI0E€BPONECHCHKUX OCHOB Y HEeiHIO€eBpomeiicbkux MoBax. OcHoBH *dery- Ta *perkw- ciig
BBQKATH apXCTUITHUMHU B 1HJ0EBPOIEIChKiil IeHApOHIMIT, Toxi sk *aik’- Mae Mmi3Hile MTOXOMKEeHHS.

Kniouosi crnosa: iH10€BpOTICHCHKI MOBH, Jy0, ETHMOJIOTISI, CCMAHTUYHA JACPUBAILisl, TCHIPOHIMHU,
Talyi3ais.

Beryn. YV iHIO€BpoICicTHIN BXE CTalo TPYi3MOM, MO HaWBiIJalieHIIIe MHUHYJIE
Ha JIGKCHYHOMY DiBHI IIEPEIOBCIM TPOCTEIKYETHCS Yy IMEBHUX TEMAaTHYHAX TPYyMax, sKi
CTaHOBJLATh HaWapXaldHIMINI JIGKCHYHHUU IDUIACT CIUTBHOIHIOEBPOIEHCHKOI IIPaMOBH Ta
i1 mianekriB. Cepel HUX — TEMaTU4HA Ipylna “pOCIMHHUN CBIT”, 30KpeMa, HalilMEeHyBaHHSA
JiepeB.

VY mpencraBneHiil po3Bili 3BepHEMOCHh 1O HaliMEHyBaHb Ay0a, MPUTAMAHHUX IS
1HI0€BPOMNEHCHKOTO MOBHOTO apeaiy, Ta iXHiX pedUIeKCiB y OKPEMHX 1HJO€BPONEHCHKUX
MoBax. L{[boMy JiepeBy — 0THOMY i3 CUMBOJIIB POCITUHHOTO CBITY, 3aB/ISKH HOTO JIOBTOBIYHOCTI
(BiK HaMaBHINIMX CTAHOBHUTH MTOHAJ THCATY POKIB), po3MipaM (Moxe csaratu a0 40 M) Ta
(hi3MYHIM XapaKTepUCTHKAM HAJICKAJIO YiIbHE MicIe y 0aratboxX KylbTypax, sSK OJHIH i3
MaHidecTariif MOTyTHOCTI OOXECTBEHHUX CHJI Ta CBSIIEHHOTO CJIEMEHTa y BIpYyBaHHSIX
Oararbox HapoiB i memen [30, c. 28].

AHaJi3 ocTraHHIX AocaimkeHb i myouaikamiii. Hacammepen BapTo Bif3HAYUTH
MOPIBHSHO HEBEJUKY KIJIbKICTh MyOJIKaI[ii, MPUCBIYCHUX ETHMOJIOTIi Ha3B JepeB, sKi
MO’KHA 3BECTH IO CILIBHOIHIOEBPOIEHCHKOr0 MUHYIOr0. HalmoBHIMIMI Mepennik Takux
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JIEHIPOHIMIB TipesicTapnennid y npami I1. ®@pigpixa [15]. [HopiBHsnpHHN aHAI3 1HAO- Ta
HEIH/I0EBPOTICHCHKHUX Ha3B JIepeB MpecTaBlIeHu y cTarTsax B. biaxkeka [3] Ta JI Kemmoen
[4]. Cepen nipalih OCTaHHIX POKIB TAKOXK 3rajlaeMo cTarTio P. deHBik, IpUCBAYCHY aHATI3y
HaliMeHyBaHb S0JIyHI B IHOE€BPOICHCHKIX MOBax (3 BiJIOBIIHOO Oibmiorpadiero) [13], Ta
po6oty P. MaTtacoBiva mpo mpoTOCIOB’ THChKI HA3BH JIICOBHX JICPEB HA 1HI0EBPONIEHCHKOMY
i [25]. 3ragaHa mpoOieMaTuka 3aTOPKYEThCS TAaKOXK Yy TpalsiX IIMPLIOrO XapakTepy,
MIPUCBAYCHUX aHaJI3y 1HA0EBPONEHChKOI KyJIbTypH 1 MOBH 3arajioMm, Hanpukian [17; 24].

MeTopos0riss  JocaikeHHsl. Y TPEACTAaBICHOMY JOCTIDKEHHI JO yBaru B3sITO
kopeni *deru-, *perkw-/perg- Ta *aik’-, sKi, 3TiJHO i3 3araJbHONPUIHSITOIO JYMKOIO,
HaJIeKaTh CIIUIBHOIHAOEBPONICHCEKOMY MHUHYJIOMY 1 BiTOOpakeHi y ACHAPOHIMAX Pi3HUX
IHI0€BPOIIEHCHKUX MOB. OYEBHIHO, IO IIPH 3ICTABICHHI JAHUX 3TaJaHUX MOB JI0 YBard B3sITO
nepesoBciM (hopMaIbHUH PiBEHb, OCKIIBKHM CEMaHTHKA YTBOPEHUX BiJl Ti€T UM iHIIOT OCHOBU
JIEKCEM BapiIOETHCS 3aIEXKHO Big MOBH. OCHOBHHMH METOIAMH, SIKi BUKOPHCTOBYBAJIHCH
y JOCIiKEHHI, € TMOPIBHUIBHO-ICTOPUYHHMI METOJ] Ta METOJ STUMOJIOTIYHOTO aHai3y.
BuBueHHs eTuMoiorii Ta CEMaHTUKH BIANOBIOHUX JIEKCEM 3I1MCHIOBAJIOCH Ha MiaCTaBl
ETHMOJIOTIYHHX CIIOBHHUKIB 1HI0€BpoIieiicbkoi MoBu 0. TTokopuu [28] Ta I. Pikca [29] i
STUMOJIOTIYHHX CJIOBHHUKIB OKPEMHX 1HIOEBPOIIEHCHKUX MOB (1HI0-ipaHCHKHX, KEIBTCHKHX,
TepMaHChKUX, 1TaTIMCHKHUX TOILO).

Pe3yabraTu goc/1ikeHHs Ta iXHE 00T PYHTYBaHHS. SIK CBiTyaTh aneoO0TaHiuHi JaHi,
IHTEHCHBHE MOIIUPEHHS Ay0a y €Bpori po3nodanock i3 Cepea3eMHOMOPCHKOTO PErioHy B
Atnantnyauii nepiox (VII-IV tuc. mo H. e.), csararwouu miBJeHHUX paiioHiB CkaHAMHABIi
[17, c. 528; 24, c. 408]. Po3maiTTs BHIIIB IILOTO JIEPEBA, KIIBKICTh SKMX CTAHOBUTH OJU3BKO
460, miTKOM 3aKOHOMIPHO CHPHYMHMIIO TOSIBY Ha3B, SIKI BUHUKJIM Ha JIOKATHHOMY IPYHTI
1 He 3BOJATHCS IO iHIO€BpoIeiichkoro apxerumy. Otxke, Teodpact (371-286 pp. mo
H. €.) y cBoix OoraHiyHHMX TpakTarax “Icropis pocnun” Ta “IIpuunHN POCIMH ONHUCYE
11 BuaiB ay0a, mpuraMaHHuX Juis [pertii, ki TuepeHIioThLCS 32 Ha3BaMU, HAPUKIIA,
1} mpivog “KepMmecoBull ny0”, 1§ apio “‘xam’sHUU ny0”, 1§ dompls “TypenbKui ay0” TomIO.
VY “Tlpupoaaudiii icropii” Ilminiit Crapmuii 3raaye mpo Taki pi3HOBHIU 1yOa, ik robur,
quercus, aesculus, cerrus, ilex, suber (Plin. M. NH 16, 19). Tomy nipu aHaJti3i O3HaUYCHb
ny0a 110 yBaru Oeperhbcs y3arajibHeHa poJoBa HasBa (TIMEpOHIM).

ToBopsiun mpo HaliMeHyBaHHs jay0a, sIKi MOXKHA 3BECTH JIO IPAiHJOEBPONCHCHKHUX
OCHOB, MOYKJIIBUM € BUOKPEMJICHHS TPhOX PETiOHAIBHUX €TUMOHIB.

HaiinomupeninmiM nosHaueHHSIM Ty0a € MOXiHI Bil OCHOBH *dery-, perpe3eHTOBaHO1
Bapiantamu *deru-, *doru-, *dr(e)u-, *drou-, *dreua-, *drii- 28, c. 214]. T. Tamkpeniaze
Ta B. I[BaHOB y pamkax TIIOTaigbHOI Teopii PEKOHCTPYIOIOTH MPAiHI0€BPONMEHCHKY
JIeKceMy Ha TO3Ha4YeHHsS 1y0a sk *#’eoru-/*t’reou- (3 Tak 3BaHUM PYXOMHM a0iayToOM
(Schwebeablaut)) [17, c¢. 526], nop. *tarii- “nepeso, konona” [9, c. 2115]). 3ranana ocHOBa,
3HAYCHHS SIKOi BCTAHOBJIFOETHCS SIK “JIepeBo, JepeBrHa, 1y0” noOpe mpeacTaBieHa y HU3I
1HJI0EBPOTICUCHKHUX MOB, JIe 30epirae CBOI CEMaHTHKY.

VY JaBHBOTPEIBKI MOBI y3arajbHCHOK Ha3BOKW Jy0a CIyryBaB IMEHHHK OpUG,
HaNpUKIaI: Apvog 01 yévy... fuepls, ailyiloy, tlatdpvllog, onyos, diipiotog (Theophr.
Hist. plant. 3, 8, 2). 3okpema y “Jlekcukoni” Cymu §pU¢ TIYMAYUTECSI TATHHCHKUAM qUErCUS
(Suid.1, 630). Ile * cIOBO BHKOPHCTOBYBAJIOCh Ha IO3HAYCHHS JIEPEBA YU JICPEBUHU
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3arajoMm: opdv ... ékdlovy of maiaiol dmo 100 dpyoiotépov wav dévopov (Schol. 11. 11, 86)
(“3 dasnix-0asen cmapooasHti Hazsanu écske depeso opd¢’”). SHAYCHHS “IepeBo, JiepeBUHA”™
MPEJICTABIICHE TAKOXK Y J.-TP. 60pV “cToBOYp, NepeBo, paTHie”’, dPVTONOG “I1icopyd”’, KPUT.
dopa “Oanka”, Apvag “mpiana, AepeBHa HiM(pa”, sKa HE 3aBXKIU TOB’sI3yBajiach i3 JyOOM
(Kammimax y “T'imai no denocy” (Callim. h. in Del. 81) ra Honn [Tanomonitancekuii (Nonn.
Dion. 16, 245) sranyrots apiagy Ha iM’s MeAin (BIacTuBo, “sceH’), AepeBOM sIKOT Ha3BaHO
dplc), Evopuov “cepueBuna aepesa” (§vopvov-kopoio 6évépov (Hsch. Lex. 2827). 1o uporo
K pAAy HalexuTb opuvpog (y Tomepa 3acBigueHo y ¢opmi ceperHbOro poay MHOXKHHU
dpopd) “(my6oBuil) mic” i moximHuil Bifg HBOTO emiTeT Apremiau dpopovin (Orph. h. 36,
12). Kopuctyrouncs Tepminonorieto 0. Kaprnenka, y 1ib0My BHIIQAKY MOXXEMO TOBOPUTH
PO ME30HIM abo0 MepexiHui TUTI, TOOTO “CIIOBA 3 OTHAKOBOIO 3BYKOBOKO (DOPMOIO 1 Pi3HOIO
CEMaHTHKOIO, B3aEMOIIOBSI3aHICTh SKUX BHPA3HO CIIPUHAMAEThCs MOBISIMU™ [1, ¢. 4].

CyuacHa Tperbka MoBa 30eperya JaBHIO Ha3By opig 31 3HAYCHHSM “‘JiepeBrHA Jy0a”,
TOJI1 SIK Ha TO3HAYCHHS JIepeBa BKUBAETHCS TIOXITHUH BiJT CJIOBA falaviol/felavio xomynp”
(m.-tp. Paravog) iIMCHHUK falavidid/felovidid.

B Iunii 3ragana ocHOBa 3akpimuiia 3a coOO0 3HAYCHHS ‘‘IEpEeBUHA, JIEPEBO’: H.-1HI.
daru “nepeBuna”, dru- “nepeBuHa, 1epeB’siHUil BUPIO”, druma- “nepeso” [28, c. 214], y
naji Ta mpakpuTax taru- “nepeBo”’, xod, 3rigHo 3 M. Maiiprodepom, taru- He Mae TIeBHOI
ETHMOJIOTII, a Horo 3B’s130K 3 ddru noTpebye T0IATKOBUX MOSICHEHB [26, c. 484].

Pedekcn aBHBOIHINCHKOrO d@ru TPEICTABIeHi y HHU3LI MOB, SIKi HaJekKaTh 10
Jap/ICHKOI TPYMH iHAOIpaHCHKUX MOB: marmai dor, do “nposa”, kammipi dar “xonoga” [31,
c. 360-361].

[Toka3zoBuM € MOMIMPEHHS PEQICKCIB HABEJACHHUX BHIIE 1HIOEBPOIEHCHKUX OCHOB
y ipaHCBKHX MOBaX, Jie 32 HUMH 3aKPIHIOCh 3HAYCHHS ‘‘JIePEeBO, JIGPCBHUHA, JCPEB’ THUN
BUpiO”: aB. dauru- “cToBOYp, NepeBo, nanuis”’, H.-Tiepc. ddr “mmbenuis, Opyc, Oanka,
cToBI, xepauHa” [9, c. 2115].

3B’S30K YTBOPEHHX BiJ 3TaJIaHUX OCHOB JICKCEM 3 IyOOM IPOCTEKYETHCS TaKOXK y
KEJIBTChKUX MOBax: 1.-ipi. daur, kopH. dar, Ban. derwen “ny0”, OpetoH. dervenn I.-ipi.
derucc ‘“xomynp”. 3 myOoM IOB’si3aHa 1 Ha3Ba KENBTCBKUX JKpeUiB-apyinmiB: Druidae,
I.-ipa. drii (< *dru-uid-), sxi, 3a cnmoBamu [DLninis Crapuioro, MOKJIOHSUIUCH OMEJi Ta
nyOy: nihil habent Druidae...visco et arbore, in qua gignatur, si modo sit robur, sacratius.
lam per se roborum eligunt lucos nec ulla sacra sine earum fronde conficiunt, ut inde
appellati quoque interpretatione Graeca possint Druidae videri (Plin. M. NH 16, 249) (“V
Opyioi6 ... HeMA€E HIU020 CEAUEHHIUIO20, HINC OMeNd I 0epeso, Ha SAKOMY 0HA BUPOCMAE,
AKWO maxum depesom € 0yo. Bonu cami obuparoms 0y6086i eai i He 30ilICHIOI0Mb HCOOHUX
C8AUeHHOOTICME be3 X JUCMS, MAK Wo Modice 30A8aAMUCH, WO Yepe3 ye 2peybKoio MOBOI0
Hazusaromvcs opyioamu”).

I3 y3aranpHeHUM 3HAUCHHSM TTOXIHI JIEKCEMH BiJ OCHOB *dreu-, *dru- npeacraieHi
B IHIIKX 1HJIOEBPONEUCHKAX MOBAX: TEPMAHCHKUX: TOT. #riu “IiepeBUHA, JEPEBO”, 1.-HOPB.
tré, n.-auri. tréow (cyd. tree). J1o 1bOTrO X psiy Hanexarb and. dru “nepeBuHa, AepeBo,
paruiie, xepAauHa’, cT.-cll. drévo (ykp. oepeeo), ct.-cil. drvva (yxp. opoea), nut. drevé
(dreve), natucoke dreve “nopoxkHuHa B JepeBi”. Crooy X MOXKHA 3apaxyBaTH XeT. faru
“nepeBo, AepeBUHA”, SIKE YACTO CYNPOBOIKYETHCS ETEPMIHATUBOM, 1110 MO3HAYAE JIEPEBO,
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nepeBuny un miogm [15, c¢. 143] Ta, MmoxmuBo, Tox. A i b or “nepeBuna” [28, c. 217].

3 NpUTaMaHHUMH IIMM OCHOBaM 3HaYeHHSM ‘‘1y0, AepeBo” B 1HIOEBPOIEHCHKUX
MOBaXx I10B’s3aHi TAKOX JIEKCEMH Ha MO3HAYeHHS CUIN: 1.-iH]. d@rund-, BipMm. tram, J1.-ipiL.
dron “MinHWK”, N.-aHDI. trum, nat. durus (< *driros) [27, c. 111] “TBepnuii, MirHHN",
CT.-cl. Svdrave (ykp. 3m10poBuii). [IpuHariqHo BapToO 3rajgaTtd JIAaTHHChKE robur “TBepna
JepeBrHa, ay0”, BKMBaHE TAaKOXX Ha TO3HAUYEHHS MIIHOCTI, TBepaocTi (mop. [14 s.v.
robur]). 3HaueHHs ?CUIBHUNA™ 3aCBiTUEHE TAKOXK Yy CTApOrpelbKiii MOBi y CIIOBI Jpodv,
ske ['ecnxiif HAaBOAUTH SIK aprochKke, MOSCHIOIOUN 3arajJbHOBXKHUBAHUM IGYVPOGS “‘CUITBHHUIA,
MILHUHI, MOTYTHII” (dpodv- ioyopov Apyeior (Hes. Lex. 442)). TyT nopeyHo 3rajarty i Ha3By
axapHsH Adpvayopveic “ny0oBi axapHIHU, Ky TIocorpadu MOSCHIOIOTH IX CYBOPICTIO i
KOPCTOKICTIO (Apuvayapved’ dpuwve Ayopved Kol dvaicOnte’” dokodot yap ol Ayapvelg
okAnpoi TV yvounv etvor koi Greyktor (Hesych. Lex. 442), mop.: Apvoyapved dpuve
Ayapved, avoicOnte Ekopmdodvto yap oi Axapveic og dyplot kai okAnpoi (Etym. M. 288,
15).

Ile poOWTh TPaBAOMOAIOHUM TPUIYIICHHS NMPO Te, MO0 OCHOBa *dery- TepBICHO
CIyTryBaja Ha IO3HAUYCHHA My0a Ha TMiACTaBl WOTO TBEpHOCTi, a 3roJOM, 3a3HABIIU
y3arajibHEeHHs, OTpUMaja JOJaTKOBE 3HAUCHHs ‘‘epeBo, nepewna’” [33, c. 12; mop. 27,
c. 98], ske y HU3LI MOB CTaJ0 JOMIHYIOYMM, TOOTO, HIEThCS MPO MPOLEC CEeMaHTUYHOI
JepUBallii, SIKKIA BiIOYBaBCs y HANPSIMKY BiJl KOHKPETHOTO JI0 3araibHoro. [1pu npoMy Bike
iCHyIOUa y MOBI JIeKCeMa BUKOPUCTOBY€EThCSI Ha TO3HAUYEHHS HOBOTO 00’ €KTa HOMIHAII1.

[TpuramaHHe 3rajjaHiii OCHOBI 3HAUEHHS ““TBEPAICTH” y TepMaHCHKOMY MOBHOMY apeaJti
BHACIIIOK CBO€PITHOT MeTa(opu3allil COpUYNHIIIOCH 10 TOSBH Y i1 pediekcax 3HaYCHHS
“BipHUIT”, “HamifHUN”, “Bipa’”: TOT. triggws, 1.-B.-H. gi-triuwi “BipHUI, BingaHuii”, 1.-aHII.
tréow “Bipa, BipyBaHHS, BIpHICTH”, A.-B.-H. friuwa (cy4. Treue) “BipHicTB”; 3 abmayTom
I.-HOpB. trii, J.-aHIJ. friwa “peliriiiHa Bipa, BIpyBaHHs, 3alleBHEHHS, OOITHHI’
(meTaypHIIIe MPo 3B’SA30K M AyOOM 1 BipHICTIO TUB. [27, ¢. 98—180]).

[TomupeHHsT y 1HIOEBPOIEHCHKUX MOBaxX HaOylIM JepuBaTH BiJl KOpeHs *per-,
pediekcaMu SIKOTo € OCHOBH *perk”-, *perg- “ny6” [15, ¢. 138; 23, c. 51],*p™erk™u-/*p™
eru- “ny0, mic” [17, c. 527] abo *perk”u-[28, c. 822] “ny6”, *perkw-o/u- “pizHoBuz ny6a”
[6, c. 506], mpencTapieHi B iTaTiCHKOMY, KEIBTCHKOMY, OalTiiChKOMY, CIIOB’SHCHKOMY,
repMaHChKOMY Ta, MOXKJIMBO, 1HAIHCEKOMY MOBHOMY apealii. B maTuHChKi MOB1 BHACHIIOK
perpecuBHOi acuminsiuii p — k" > ¢ — ¢, y pe3ynsrari yoro *perk*us > quercus. OcHoBa
quercu- IPeJCTaBIIeHa y Ha3Bi BEHETCHKOTrO IieMeHi Quarqueni (noci. “my0oBi mroaun”),
mpo sike 3ragye [lniniit Crapmmii (Plin. M. HN 3, 130), xou O. IlokopHu fgomyckae TyT
MOJKJIMBHUH BIUTUB JIATUHCHKOT MOBH [28, c. 822]. LI 5k 0cHOBa, MOXKJIMBO, BiJOOpaxxeHa y
HaliMeHyBaHHI MiciieBux 6oxxecTB HapOoHcekkoi [annii nymphae percernes < *perkwernes
(Nymphis Augustis Percernibus (CIL XII 1329)), sikux MOXHa 3ICTaBHTH 3 TPEIIBKUMHU
npiagamu. BinoOpaxeHHSIM OCHOBH *perk”u- y KeJlBTCHKOMY apeaii € reorpadivyHa Ha3pa
Hercynia silva “TepuyHchkuit Jlic” (BKPUTHH JTicaMH TIpChKHUA XpeOeT, po3TalioBaHHUM
Mix PeitHom, [lyHaem 1 Kapniaramn), sika Bunukia 3 * Perkunia (* Perk*unia) [28, c. 822],
Ta KEIBTChKE érkos, MpeACTaBlIeHe y TPEUbKid TpaHCHiTepalil K £prog, sSIKe Y TPEIbKUX
JoKepenax TOSICHIOETbCs sIK dpovuds [15, c. 138]. Sk Bigsznauae Kc. Jenmamap, rycruii
MpUIUX Y TPelbKiil TpaHcmiTepauii € 3aJUIIKOM TaBHBOTO IMOYaTkoBoro p- [7, c. 165]. Y
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Apucrorens (Meteor. 1.13) 3acBigueHo Ha3By Apkivia 6py “ApKUHCHKI TOpU”, AKUMHU BiH
Mo3Ha4Ya€e TipChbKUI XpebeT Ha MiBHOYI.

B repmancbkoMy apeaii npotodopma * Perkunia 1exXuTh B OCHOBI TOIOHIMIB, 03HAKOO
SKHX € BKPUTA JIICOM MICIIEBICTh, Y TOMY YHCII TipChKi MacUBH: 1.-B.-H. Fergunna, c.-B.-H.
Virgunt “Pynui ropu” (ripcbki xpe6tn Ha Mexi Yexii Ta HiMmeuunnn), ToT. fairguni “Tipchka
MICIIEBICTh”, [I.-aHII. firgen “ropa”. Y TepMaHCHKHX MOBAxX JCPUBATH Bill OCHOBH *perk”u-
3aCBIIYCHI 31 3HAUEHHSIM ‘‘COCHA’’: JI.-B.-H. forha “COCHOBWIA Jic”, I.-aHII. furh, n.-icn. fura
“cocHa”. Taka 3MiHa CEMaHTHUKH MOIJIa 3yMOBIFOBAaTHChH MITpallisIMi TepMaHCHKHX TUIEMEH
HAa IBHIY, SKI XpPOHOJIOTIYHO CITIBIIAIIM 3 YaCOM BHTICHEHHsI Ay0a Yy MiBJICHHI PETIOHHU ITiJT
HATHCKOM XBOWHHX JIepeB, IO 3acBiueHO y Tak 3BaHui CyOOopeanbHuid nepiox (3710-
450 pp. 70 H. €.). 3 OISy Ha IIe BapTO 3rajatu 1 Tpanchopmarii y 3HaYSHHI MOX1THUX BiJl
OCHOBH *dery- , siki y TepMaHCHKUX MOBAaX BKHBAJHCh Ha MTO3HAYCHHS XBOWHUX JepeB a0o
OB’ sI3aHUX 3 HUMH peajiiii, 30KkpeMa, CMOJIH: A.-HOPB. £yrr “cocHA’”, tyrvi, tyri “nepeBuHa
COCHHU”, I.-HODB. fjara, 1.-aHIJ. teoru, tierwe, 1.-B.-H. tere (cy4. Teer) “‘cMona, TbOTOTH .

Ha nymky Husku pocmignukis [17, ¢. 527; 23, ¢. 51; 28, c. 822] B iHAIHCHKUX MOBaxX
OCHOBa *perk”u- BinoOpaxkeHa y 1.-iH1. parkati “cBsinieHHA CMOKIBHULIS, TAHKA01 pargai
“xam’stHAN ay0”. [HOMI 1el 3B’S30K CTaBUTKLCS TiJl CYMHIB, OCKIJIbKU parkati € BiTHOCHO
Mi3HIM YTBOPEHHSM, 3aCBITUEHUM y KIACHYHOMY CAHCKPHUTi, HOTO 3B’SI30K 3 pargai HE €
JIOBEJICHUM 1 TOMY HEMOXXJIMBO PO3IIISAJATH IIi JIEKCEMH sIK pediIeKcH iHI0EBPONEHCHKOT
OCHOBH Ta ITOB’SI3yBaTH 3 JIat. quercus [24, c. 407; 26, c. 222]. [Ipote HaBITH 13 BUIyYCHHSIM
IHAIMCBKOTO MaTepialy TPyIy CIIBBIIHOCHHX MK c000I0 Ha3B Jqy0a B KEJIBTCHKOMY,
ITaNiACEKOMY Ta TEpPMAaHCBKOMY apeajiaXx MOKHA XapaKTepH3yBaTH SK JOBOJI apXaidHy,
BUTOKH SIKOi CSITAIOTh 1HIOE€BPOIIEHCHKOTO apXETHITY.

Posmmpennit cydikcamu kopine *per- “omtu” [23, c. 51; 29, c. 473] (BapianTH
*pergiinio-, *peruhno, *perkwith ,no-) ciyryBaB BUXIJIHUM [Uis yYTBOPEHHs TEOHIMIB
Ha TO3HAYEHHs Oora rpomy (BUXOISYM 3 CEMAHTUKHU KOpEHS *per-, OXiTHUHA BiJg HBHOTO
cy(dikcaabHO yTBOpPEHUIl IMECHHUK *perkwus oTpuMye 3Hau€HHs “TOH, skuil BAapse”):
n.-muT. Perkunas, natucok. Perkons, ct.-cn. Ilepynws, cxanaunaBcbke Fjorgyn (matu
oora rpomy Topa), a.-ina. Parjanya (6or rpomy i poury). 3B’s130k O6ora rpomy 3 ayOom
BUPA3HO TPOCTEKYEThCS Y 0araTbox IPEBHIX KyJAbTypax. JocTaTHRO 3rajgaTé mpo Opaxyi
3eBca B J10/10H1, Jie JKpetli 3a MISTSCTIHHIM JIMCTS CBAIIEHHOTO My0a TIyMaduIv BOJIIO Oora.
Sk cBsamenne aepero HOmitepa ny0 BIIaHOBYBaBCS Y CTapolaBHhOMY Pumi. ¥V 3B’s3Ky 3
peniriiHuME pedopMaMH TEOHIM Ha IMO3HAYCHHS Oora TpPOMYy MIr y3arajabHIOBaTHUCH 3i
3HAYCHHSAM “TpiM”: IUT. perkiunas, natucvK. perkudns, n.-npyc. perkunis, noi. piorun,
4echbK. perun “tpim”, mut. perkunija “rpo3a” (3rigno 3 T. lamkpeniaze Ta Bsd. [BaHOBHM,
iM’st 6ora rpoMy € BTOPUHHHUM 11070 Ha3Bu 1yba [17, c. 529]. IlporuiexxHa Touka 30py
npeacTasneHa y [23, c. 51]).

Sk 3rajyBanoch BUILE, y HU3L1 MOB IOXi/HI Bil 0OCHOBU *perk”u-1acto criBBIAHOCSTHCS
13 BKPUTUMH JICOM TipCBKUMM MacuBaMM. Takuil 3B’M30K HE € BHUNAAKOBUM 1 MOXE
BiZoOpaskaTu Mi(oJIOTIYHI YSABICHHS IPaiHI0€BPONEHINB PO CBIT, 110 HOTPEOy€e OKPEMOro
posmsiay. Sk BigsHawae M. Emiane, y 6ararbox KyabTypax NMPaKTHKYBaBCS KyJbT AepeBa
Ta HOTo CyImyTHHKA CKeli, 0 Oylo BiJOoOpakeHHAM MIKPOKOCMY, B IIEHTPI SIKOTO CTOSJIO
CBSIIIICHHE JICPEBO, TOJI SK KaMiHb CHMBOJII3YBaB IOCTIMHICTh 1 HemopymHicTh. Llei
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“MIKpOKOCMIUHUH JTaH AT’ 3 4aCOM MIT PeAyKyBaTHUCh, 30epIratour OJIMH 13 KIFOUOBHX
€JIEMEHTIB — JIepeBo uM KaMiHb [ 10, c. 270-271]. LLlo crocyeThest 3B’ 13Ky 1HI0EBPOIIEHCHKOTO
Oora rpoMy 3 Ha3BamH Jy0a a0o CKeli, TO ¢ MOSICHIOEThCS YSBJICHHSMH JIPEBHIX PO
MOTYTHBOTO 0OTa, IKUi OJMCKAaBKOK Bpakae JyOu Ha BepXiB’sax rip [17, c. 528, 529].

TpeTror0 OCHOBOIO, SIKa BKUBAJAch HA MO3HAYCHHsS Ay0a, Oylia MOXiIHA BiJ KOPEHSI
*h,eig- [24, c. 407] ocnosa *aik’- [17, c. 531] abo *aig- 0Ge3 neBHOI iHAOEBPONEHCHKOT
eTUMoJIorii [22, ¢. 9]. 3ragaHa ocHOBA € 1iaJJeKTHO 0OMEXKEHOIO 1 IePEeBaXKHO MPeICTaBIeHa
y TepMaHCbKOMY MOBHOMY apeai: A.-HOpB. eik, n-aHri. ac (cyd. oak), n.-B.-H. eih (cyu.
Eiche), n.-cakc. ek “ny6” (3aBISKH METOHIMIYHOMY NEPEHOCY 3rajiaHi JIEKCEMU MOXYTb
TaKoX IMO3Ha4YaTH BUPOOMW 3 JiepeBUHU Nyda (kopabenb, parumie Tomio) [15, c. 132; 24,
c. 408]). IloximHuM Bix 1ILOTO KOpPEHS € A-B.-H. eihhila (< * aikilon-) “xomynp” (cyd.
Eichel). 3 1i€t0 0CHOBOIO TaKOX IMOB’SI3YIOTh TPEIbKY JICKCEMY aiyiAmy, siKa TOo3Hayaa
pi3HOBHUI Jay0a 3 ICTIBHUMU JKONMyIsMU (TaBopchkuid (Quercus aegilops) [17, c. 531] abo
KomeHUTbHUI 1ay0 (Quercus cerris) [24, c. 161]). Etumonoriuni cnoBauku [2, ¢. 32; 5,
c. 30; 16, c. 31; 28, c. 13], nocunarounce Ha qymky I1. Kpeumepa [21, c. 335], noB’s13y10Th
KIHIIEBUH elleMeHT —AwY 3 Adzy “onsr, miam’” (mop. Adw- yieuvs (Hes. Lex. 1002).
CyMHIBHUM € 3B’S30K 3i 3TraJIaHOI0 OCHOBOIO JIATHHCBHKOTO aesculus (< *aigsc(o)lo- 32,
c. 20]) Ha mO3HAYCHHS OJJHOTO 3 Pi3HOBUIIB 1yOa [ 22, c. 10] six pediekc 0CHOBU. 3TigHO
3 A. Epny [11, c. 187; 12, c. 13] 111 naTHCHKa JIEKCEMa € 130JIbOBAHOIO 1, HAWIMOBIPHIIIIE,
3aM03MYEHA 3 CEPEA3EMHOMOPCHKHUX MOB.

[TopiBHSHO HEBENMKMH apeay MOUIMPEHHsS MOXIIHUX Bl KOpeHs *h,eig- Moxe
CBITYUTH TIPO X BIJHOCHO Mi3HE MOXO/DKECHHS, a TaKOX MPO MOXIJIMBY MPUHAIEKHICTh
(mpuHaiiMHI B TepMaHCBKHX MOBax) 10 TadyioBaHoi nekcuku. [loaibHuMM HOBOTBOpaMH,
3yMOBJICHUMH TaOyIOBaHHSM, € HAHMEHYBaHH: Ay0a B OanTiiicbkux (JIUT. dZuolas, naTuchbK.
uozuols, n.-npyc. ansonis < *Ganro-cioB. *on?z(0)l [8, c. 75], (mop. ykp. “Byzon” ) Ta
CJIOB’STHCBKUX MOBax (CT.-ci1. dobwn, yKp. 0y6, non. dgb, xops. dith Toio). 3a3Ha4umMo, 1110
3aMiHa TIepBICHOI Ha3BM JAy0a HOBOTBOPAMHM, 3yMOBIICHUMH TaOyFOBAHHSM, MPE/ICTABICHA
1y MOBax, sIKi HE HaJIe)KaTh JI0 1HIO0EBPOICHCHKIX, 30KpeMa, KapTBeiabchkux [20, c. 317].

PexoHcTpykiis Ha3B ny0a 3miCHIOBANACh 1 U1l HEIHIOEBPOIIEHCHKIX MOB, 30KpeMa,
antaiicbkux Ta (iHHO-yropcbkux. OueBHOHO, MOPOTO(HOPMH PEKOHCTPYHOBaHI JUIs
aNTaliCbKUX MOB (TIOPKCBKHX, MOHTOJBCHKHX, TYHI'YCO-MAHBDKYPCHKHX, SITOHCHKOI
Ta KOPEHChKOI) HE MAlOTh OE3MOCepeNHiX 3B’S3KiB 3 1HIAOEBPONECUCHKUMU E€THUMOHAMH,
10, MOXXJIMBO, 3YMOBIIO€ThCS TOPIBHSHO Mi3HIM MOLIMPEHHSAM Ty0a y LbOMY apeaii.
IleBHa MOMIOHICTH iICHYE MDK iHIO€BPONEHCHKHMHU YTBOPEHHSIMHU BiJl OCHOBU *dery- Ta
HallMEeHYBaHHSIM Jy0a 1 OB’ SI3aHUX 3 HUM peallil y NesKuX yrpo-QpiHCHKHX MOBax: yrop.
tolgy “ny0”, dbiH. terho ‘“>xonyns”, X0d TyT, paJiiie, CIIiji BOAYaTH iHJ0E€BPOIEI3M, 3yMOBJICHU I
MOBHHMMH KOHTakTaMmu [4, c. 170], OCKIIBKHM JIEKCEMH Ha MMO3HAYCHHS Jy0a, sIKi CSATaloTh
(iHHO-YTOPCHKOI CIiIbHOTH, BincyTHIi [18, c. 57]. A. Jlonrononcku [9, c. 520] 3ictaBmuse
YIOpChbKY Ha3By Ay0a 3 OCETHHCHKUM fUl3/tolzae, 1m0 MoXxe CBITYUTH NMPO ii ajaHCbKe
MOXOKEeHHSI. Lle € IiTkoM MOYKITBHM 3 OTVISITY Ha IIPUCYTHICTE anaH y [lomyHas’i, me BOHM
KOHTAKTYBaJH 3 YTPaMH.

BucnoBku. OTxe, 3 oIy Ha apeai MOIMIMPEHHS 1 pedIeKcH B 1HI0€BPOIEHCHKUX
MOBax OCHOBHU *dery- Ta *perk”-/ *perg- cnij BBaXaTH NPUHAICKHUMHU 10 HAHJIaBHIIINX
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TUTACTIB JICKCHKH, SIKI BiJOOpakaroTh NEPBUHHI HOMIHAIIT Ty0a, To/i sIKk ocHOBa *aik’-, sika
JIS)KUTH B OCHOBI Ha3BH JIy0a y rTepMaHChKHUX MOBAX, € TII3HIIIOTO MOXO/HKEHHS, 3aKPIMTUBIINACH
IS MiTparliii repMaHCHKHX IJIEMEH Ha MiBHIY (CBIAUEHHSIM YO0 € BUKOPHCTAHHS ICPUBATIB
JBOX TIEPIINX OCHOB Ha ITO3HAYCHHS XBOHHMX AepeB abo iX arpuOyTiB) i BUHHKHYBIIU
BHACTIIOK Ta0yrOBaHHS TIepBicHOI Ha3BU. [lepCHEKTHBOIO HACTYNMHUX MOCHIIKCHb Y
3raJlaHOMy HampsiMi Moxke OyTH aHalli3 HOMiHAI{ IHINX ACHAPOHIMIB y IHIOEBPONCHCHKIH
MEePCIIEKTUBI Ta THITOJOTIYHI JIOCTIPKEHHS 13 3aJIy9eHHSM JIaHUX IHITUX MOBHHX CIMEW Ta

TpyIL.

CI1COK CKOPOYEHD
aB.— aBECTIMChKe KOpH. — KOPHYOJIbChKE
an0. — ajnbaHChKe JIaT. — JIAaTUHCBKE
0aJITo-CI0B. — 0AJITO-CIIOB’ THChKE JIUT. — JINTOBChKE
OpeTOH. — OPETOHCHKE H.-TIepC. — HOBOTICPCHKE
BaJjl. — BaTIHCHKe C.-B.-H. — CEPEIHbOBEPXHBOHIMEITBKE
TOT. — TOTChKE CT.-CJI. — CTapOCIIOB’ THCHKE
JI.-aHIVI. — JaBHbOAHIIIACHEKE TOX. — TOXapChKe
I.-B.-H. —TaBHbOBEPXHBOHIMECIIbKE YTOp. — YTOPChKE
I.-iH7. — JTaBHBOIHIIACHKE YKp. — YKpaiHCbKe
I.-ipJI. — TaBHBOIPIAHICHKE (iH. — piHCBKE
II.-1CJ1. — JAaBHBOICIAH/ICHKE XeT. — XETChKe
JI.-JIUT. — TaBHBOJUTOBCHKE XOPB. — XOPBAaTChKE
JI.-HOPB. —1aBHbOHOPBE3bKE YeChK. — UEeChKe

J.-CaKC. — TaBHbOCAKCOHCHKE
J.-TIpyC. — JaBHBOIPYCHKE
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This article explores the lexical and etymological designations of “oak” within the Indo-European
language family. The analysis identifies three primary etymological roots associated with the oak: The
following words are of particular interest in this study: *deru-/doru- *perkw/perg-, and *aik-. The study
utilises a range of methodologies, including comparative-historical and etymological approaches, to examine
the distribution and semantic evolution of these roots across various branches of the Indo-European language
family. Specifically, the investigation encompasses Greek, Latin, Indo-Iranian, Celtic, Slavic, Baltic, and
Germanic. The root*dery-, meaning “tree” or “wood,” is widely reflected in ancient languages: Greek
(0pdg), Sanskrit (ddru), Avestan (dauru), Old Irish (daur), Gothic (triu), Old Church Slavonic (drévo), and
Latin (durus). This root evolved to encompass notions of strength and reliability, which later developed
metaphorically into meanings like “faith” in Germanic languages.

The second root *perkw- is preserved in Latin, Celtic, and in Germanic and Slavic references to
mountainous, forested areas. This root, with a basic meaning of “to strike,” was extended to thunder-related
deities (e.g., Perkunas, Perun) and phenomena, emphasizing oak’s symbolic role as the “thunder tree.”

The third root, *aik’-, appears mainly in Germanic languages), and may result from taboo replacements
of older terms. This root is less widespread and likely of later origin.

The semantic shift and lexical taboos have resulted in the replacement of older oak designations,
particularly in Germanic and Balto-Slavic languages. The article also examines the connections between Indo-
European and non-Indo-European terms for oak, particularly in Uralic and Kartvelian languages, suggesting
limited but significant cultural contact. The study posits that *deru- and *perkw- are representative of ancient
Indo-European oak terms, while *aik’- is a subsequent innovation, possibly resulting from lexical taboo or
geographic shift. These findings contribute to a broader understanding of the Indo-European dendronymic
system and its mythological underpinnings.

Key words: Indo-European languages, oak, etymology, semantic shift, dendronyms, lexical taboo.



